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SEGUN‘DO ASUNTO

En una habitacion ‘marmdrea del - sun-
tuosa palacio de los Césares, vése. senta-
da, y en actitud reflexiva, &4 una mujer.

Alta, robusta, magestuosa, es .en su
conjunto el perfecto modelo de la matro-
na romana. . s

Aquella mujer es.madre de dos jovenes,
cuyas sienes adorna por igual el laurel de
oro, simbolo de la majestad cesirea.

Subito interrumpen su meditaeion. los.
rumores de una, lucha cercana, el son
brusco.y: fuerte de una doble carrera, y
gritos de rdbia y de agonial... .

Levanta la dama, su. cabeza p&lpltan-*
te de, sobresalto. y conmocion.

Un instante despues, penetra en el sa-
lon. un apuesto. doncel, lujosamente, vesti-
do, estendidas las temblorosas manos hé-
cia. adelante. en busca: de amparo;, y lle-
vando. en su faz impresa la marca del

PRYOR. . ooih o i
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««Un laurel dorado cine; rodeémd:ol&. su
negra y rizada cabellera. .0

La dama al verlo en aquel estado, da
un grito, y €l al nétar su presencia se

preclpatt& en su regazo . soltozando de an-
siedad.’

Cree haberse salvado.
Ahl:... no.

Tras-el primer: mancebo ha a{mecldﬁ»
atrol, ‘dasi de su misma edad, de ‘mirads
lorya, | labios delgados 'y rubia ‘guedejw,
ceitida tambien con el laurel d!a los m-
perios! |

* Sw nrano crlsp@da afpnem ei@muln el
mmga ma*lladn de"ury punal

La hioja, fina'y’ ﬁelgafla bilill& &es%m—
da ‘¢omo i “4spid &b ol 4

Los dos jovenes son hermanos Ea‘ 116~
blei patricia, é8 su madre: '

AT ver el persegmdor & su heérmano re-
fugiado " bajo el 'manto maternal, sonrie
de un modo indefinible, se aproxima 4
los dos y levanta el'acerof...

La madre clama!

El brazo del fratricida, barbaro é in-

~sensato, cae dando un golpe y se eleva

de nueve!
La cuchilla estd roja..

Un caddver rueda § los ples del asesi-
no: la infeliz madre sucumbe desmayada!

El homicida los contempla. un. corto
espacio, y luego limpiando el puiial en
upna punta de su climide de parpura, se
aleja murmurando:

—FEl orbe es mio!

Aquel mancebo. muerto en. 2 los brazes
mismos de.: la, que.le did el ser; es wme



de los dos seiores que tiene el universo;

Se llﬂ.[ﬂﬂ.bﬂ., Publi r“ﬁ@tlmilj 'Gert}a'-_‘-.-.:it ,-"
I ” ﬁva]‘fg ,::'f"l.

El rival, el asesino gie (i,eta, se 11&_1‘5@13
ba, Aurelio, Amtonino, Basswano, . Card=..

Su existencia estorbaba’d

callal

La posteridad,iindulgenteicon-este. lo=: .}

co coronado, apenas se acuerda ya de su

horrible crimen; en cambio le recuerda
con frecuencia por haber levantado las

célebres Thermas. | s
Este cuadro ‘se podria‘denominar César
contra César. 19080  BDEITT [ BIY
hetog lapt _ -

i

" LAS"RECOMENDACIONES.

El sistema de recomendar no'es de prac-
tica movisimd: <debe  ser:‘contemporédneo
del ;primer' hombre .que tuvo necesidad de
conseguir algo,: mas que por:su propio
valer -4 influencia, por medio de la in-
fluencia y del valer de otros. '

~Estesistema,:  por - las - eircunstancias

que a veces; concurren €n el.que reco-
mienda ¢;en la persona 4, cosa recomen-
dada, presenta 4 veces icaractéres harto
risibles. HUER

Sin embargo, es el espediente 4 que
tienen necesidad de apelar en este siglo
del bombo y de las. influencias, aquellos
que por efecto de su pequenez... metdli-
c@, 0 lo que es lo mismo, de su falta de

. representacion, temen fundadamente no
ser atendidos por los que se levantan
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sobre ellos siquiera una pulgada.

La costumbre, que es una ley hecha
por los hombres, ordena
tratarse sino de igual d igual. [Es mucho
el ascendiente que tiene sobre el cora-
zon la fraternidad humanal | |

‘Pocas veces un bagjo alcanzanzard por
si propio de un alto aquello que desee
sin necesidad de la obligada mediacion
de..otro alto. Tendrd grandes titulos 4 la
estimacion puablica, le adornarin dotes
ﬂ?peciales*pa‘ra el ‘desempeiio ‘6 1a pose-
sion de lo'que consegiiir’ ambicione: pe-

que no debe

‘A
:
.

ro ni aquellos ni estas le servirdn para
me -14i-t.1,; la; cosa simo s a?raza_ al anco-
ra salvadora de la recomendacion.
" Sabe usted, por ejemplo, que el capi-
...talista A busca un.mayordomo. Usted se
considera, y con justicia, adornado con
i 1las ‘cnalidades necesarias paraicel buen
desempeiio de aquel cargo, y corre usted
4 solicitarlo. Un criado le recibe en ca-
' sa del capitalista 'y por ‘medio ‘de aquel
trasmite usted 4 éste su solicitud. Cinco
horas le hacen & usted’ esperar en ‘el za-
gnan la contestacion, y al cabo de. ellas
lo despide el Gltimo lacayo con estas pa-
labras: o i
—Dice el amo que no:puede emplear &
usted en nada. "' | o
Usted, sin embargo, no se amilana por
esto; y tocando el registro dé la reco-
mendacion, pide-usted una;carie-de idem
al capitalista B, & cuyo padre sirvié el
de usted en clase de ayuda de camara,
y conella vuelve 4 'casa del capitalista
A, quien, al recibir la carta, llama & us-
ted 4 su despacho y le pone en posesion
de la mayordomia. - |
Esto rebaja & usted grandemente por-
que prueba que no se ha atendido & los
méritos de usted, sino 4 la recomenda-
cion; pero como el empleo le proporciona
lo necesario para comer, tiene usted que

devorar en silencio semejante humilla-
cion., |

Supongamos ahora que es usted poeta
y que ha escrito un drama que desea ver
puesto en escena. Para lograrlo debe us-
ted empezar por recomendarlo & las em-

presas, luego 4 los gacetilleros de los pe-

riddicos, y por ultimo al phblico en los
carteles en que se anuncie su ejecucion.
S1 usted no lo hace asi no espere que se
lo admita ninguna empresa, y si es acep-
tado ya hardn por destrozarlo en la eje-
cucion y obtendrd una silba monumental.

“¢Estd usted enamorado como un' tonto
de la hija del téndero de la esquina 6
de la del empleado “Z? Pues (rabajo'le
mando para hacerse querer con una fuer-
za de 100 caballos si no tiene usted'la

— T




recomendacion  de ‘ocho & diez mil duros
anuales de renta. En el caso de que no

pueda usted ofrecerle esta garantia, viva

usted persuadido de que & las primeras
de cambio le ohseqularén con unas calo-
bazas piramidales. = ALL e
‘Es usted quimico, y 4 fuerza'de que-
brarse los cascos en su laboratorio ha-
ciendo combinaciones y espenmontos.
consigue hacer una composicion maravi-
llosa destinada, por ejemplo, 4 exterminar
todas las pul gas habidas y por haber.
(Qué es lo primero que se le ocurre 4 us-
ted? Publicar en todos los periédicos de

Europa un anuncio concebldo en estns
0 parecldos términos:

«El PULGUICIDA

~ Composicion magica, premiada por el
emperador de la China, para librar de
pulgas al género humano Basta desta-
par uno de los botes que contienen estos
prodigiosos y admirables polvos, para
que mueran de repente todas las pu]gas
que haya en una casa etc., efc., etc..»

JQué es este anuncio mas que una rée-
mmendacioﬁ? Prescinda usted de ella y
esté seguro que nadie se acordard de sus
polvos mdgicos, por verdaderas que sean
sus'ponderadas virtudes.

La recomendacion es hoy un articulo
de primera necesidad, y de ahi el con-
sumo que de 6l ‘se hace.

El verbo recomendar lo conjugan hoy
desde el mas habil gramético hasta el que
10 ‘conoce otra gramética ‘que’la parda.

La totalidad de los hombres puede “di-
vidirse de esta ‘manera: una’ tercera parte
son recomendadores y 1as otras dos partes
aspiran 4 ser recoméndados.

(Para‘qué se cuelgan cintas y monos
las' encantadoras pollitas, 'y se' adornan
con flores, no tan hermosas como ellas,
y ensayan al espejo un ‘movimiento gra~
cioso, una sonrisa hechicera, una mira-
da avasalladora? Sin duda para recomen-
darse 4 los pollos.

> (Con qué objeto hacen los perlédlms
a,rdlenle:s protestas de servir los intereses

" 'de” esta'éd .de la otra causa? Indudable=
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mente con el de recomendarse a la be-
nevolencia de los ‘paladines de la causa

que defienden ¢ van @ defender.
{Qué se propone el tendero’ que coloca

sobre la puerta de su establecimiento un
enorme cartelon donde se ven impresas o
pintadas con caractéres descomunales las
palabras Gran Barato, Quemm&n, Realy-
zacion 0 ofras por_ el estilo? Es & todas
luces evidente que no se propone otra co-
sa que recomendar il pubhpo sus. generos.

{Qué hace la tierna.mamd que ante
quince 6 veinte pollos y gallos que estan
aun en estado de merecer, ‘levanta hasta
las nubes las cualidades que adornan &
su tierno pimpollo? Al mas miope se le
ocurrird que no hace otra cosa que reco-
mendar éste al carino de aquellos & fin
de qus la mite no se quede para vestir
vmdgenes.

Necesita usted: que le atiendan en cual-
quier oficina: recomendacion al canto.

V4 usted 4 solicitar un*empleo publi-
co dotado con 150 escudos anuales: se
hace usted acompanar de un ejército de
cartas de recomendacion de personas de
suposicion ¢ de mucho wviso.

Necesita usted. variar de domicilio: lo
primero es buscar recomendaciones para
el dueno de la casa 4 donde va usted a
mudarse para que esle le tenga por bue-
ne paga

Sin recomendacion nada se: consigue
hoy ni & nadie se atiende: pillod tonto,
tenga cualquiera quien le recomiende, y
serd el mas honrado y el mas apto del
mundo. La moralidad, la suficiencia, la
modestia nada valen por si solas. Lo que
vale, 4 lo que se atiende, es la recomen-
dacion,

La costumbre asi lo mandﬂ y ante la
costumbre, que tiene fuerza de ley, no

hay mas remedio que doblar la caheza
M..J. Rusx

-——-———.—-—+—— re—

GUSTOS.

Me agrada ver el lago
gue lirios bordan,
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| badado por la vaga

luz de la aurora; -

La flor de nieve,
.. que en el fondo del hosque
. las auras mecen,
' Me gusta ver la luna
. di4fana y bella
~ levantando & su pasn
_polvo de estrellas;
~ FEl blando arroyo

“ii"que entre flores’ murmura

dulce y sonoro.

Me agradau !as florestas
. del hondo valle,

en donde aspira el alma:
aromas suaves; .

' Las claras ondas

del mar azul sereno

que Febo dora.

- :Me gusta el bosque umbrio

€N Cuyas ramas; ¢
melosas: Tuiseiores
sin trégua cantam;
.. El arroyuelo
_en cuyas linfas riela
~ su luz el cielo.

Me gustan, niiia hermosa,
tus ojos bellos,
tu garganta de ndcar,
tu talle esbelto;

Tu frente pura,
de la que toma el brillo
la casta luna.

Me gustan, bella niiia,
tus lébios rojos,
tu alabastrino cuello,
tus rizos blondos;

Tus ojos bellos
que irradian refulgentes
del sol destellos.

Pero mas otra cosa
me gusta, niia,
que 4 todo lo que he dicho
deja en mantillas;
X es, dngel wiio....
un buen par de chuletas
¥y vino tintol !

C. Prieta de: Valdés.

LA HUIDA A EGIPTO::

—C—

~ LEYENDA. 3

En los domlnies del SeNor de Coarraze,
en Navarra, vivia en el siglo XVI. unla-
brador llamado Sanchez. Durante las san-
grientas Juchas de los condes de Gascog-
ne .con los vizcondes de Béarn, su padre
y. su abuelo habian servido  con nﬂbleza
en la bandera de su sefor, habiendo. re-
cibido en recompensa de sus servicios una
alqueria situada & orillas del Gabas, con

exencion de la mayor -parte de los servi-

cios feudales. Sanchez,. pues, era dicho-
so. Tenia una muger joven y hermosa,
un hijo que veia crecer con alegria, una
buena casa, algunos amigos; (qué mas
podia apetecer?

~La desgracia quiso que en una_ parti-
da de caza se detuviese en la alquerla de
Sanchez el baron de Coarraze, viese 4
su esposa y quedase enamorado de ella.
Las cosas iban pasando de lo regular, ¥
mas de un vasallo temid perder la gracia
de su sefor, si no escuchaba las confesio-
nes de su amor desordenado,

Las visitas del baron fueron frecuen-
tes, importunas; empled con Rita las sh-
plicas y las amenazas. (Como sustraerse
a sus persecuciones? Sanchez fomé un
partido herdico; despues de haber reali-
zado todo lo que pudo de su modesto
ajuar, emigrd con su familia. Los ami-
gos de mas confianza se encargaron de
remitirle 4 Bayonne su squipage, y para
no llamar la atencion se marchd, como
s1 fuese un paisano que iba 4 vender al-
guna cosa & otra parte. La espusa, con
su hijo en brazos, iba sentada en un bur-
ro, enfre dos canastas de legumbres y
frutas y ¢l caminaba & pié, llevando de
la brida al modesto animal.

Cuando el baron de Coarrazé hallé la
alqueria desierta, tuyo intenciones :de
prenderle fuego. Furioso de ver que se

le- escapaba su presa, se puso inmediatas
mente en persecucion de los fugitivos con
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su escudero, = cuatro .gendarmes y dos

criados - mas. Gabﬂlgé todo el dia, -ape- .

sar del calor, 'y por la tarde, desde las
montanas que dominan-el walle de ‘As-
pe, vié entrar 4 la pequefia ‘caravana en
una pasada que habia 4 la estremldﬂﬂ deI
barrm de Oloreri.

—Los mataremos! dijo & su escudero:
Sigieles y vé & reclamarlos en mi nom-
bre como 4 vasallos rebeldes; emplea la
fuerza si es preciso y ven 4 reunirle con-
migo & Nay, donde te espero. No estd
bien que yo me presente.

. Dos ~dias despues el baron enlraha en
l'a iglesia de Nay para: asistir & los ofi-
¢ios, porque los seiiores de aquellaa épo-
ca sabian conciliar sus pasiones con la
practica esterior del culto. Su escudero
se apr(}nmé y le dijo al oido estas pa-
labras: i
- —Senor, los fllgltiVGE s¢ ericuentran
en mi poder y estdn -encerrados cn el
castillol» '

El baron se estremecid; pero disimu-
lando cuanto pudo, fué con todo el de-
coro posible & ocupar el as1ento que le
tenian reservado en el coro.

Poco & poco se calmd; la voz del que
oficiaba, los himnos piadosos y los vi-
brantes sonidos del drgano, produjeron
en su alma una impresion saludable que
te llend de' vagos remordimicntos. Habia
en el coro una pintura al fresco que re-
presentaba la Huida 4 Egipty. Involunta-
riamente los ojos del baron se dirigiéron
hicia aquel sitio, despues se fijaron en
el cuadro. Una extrana ilusion se apo-
derd de él; los tres personajes divinos se
transformaron y le pareci6 ver en ellos
i las tres victimas que perseguia, y aun-
que no sonaba, sino que era dueno abso-
luto-de sus facultades intelectuales, cuan-
o mas miraba, mas le parecia ver los
retratos de Sanchez, Rita'y el niio: los
accesorios mismos de la pintura se mo-
dificaban, y en vez del pasage creado
por el artisla; veia reprodumdo sobre el
lienzo el campo que redeaba su morada.

_El cura de Nay subié- al pitlpito; . to-

sterio'de Cultura 2007

mo por testo de su sermon, un pasage del
capitulo ;segundo del : Evangelio,  segun
San Mateo, Hablé de Herodes y.:de. los
abusos del poder temporal; "jtendria tal
vez: conocimiento de lo rque pasaba en
su_interior y querria, traerlo al arrepan—
timiento? ' f

El baron de Coarraze se retlré mqule—
to y turbado, y cuando su escudero fué
4 preguntarle lo que disponia acerca de
los prisioneros,, . contestd con enengia':
«Ponlos en libertad!» & .
Y no mlﬂd mas 4 la alquerla de Ga—

bas.
MR H.

(Traduccion del francés.)

-

et

MI DESEO.
AlaSrtaiD*E V.delaT.

La inmortal existencia mucho_halaga.
Del sébio, del guerrero; del artista:

El orbe todo con aplausos paga
Del génio y del valor cada conquista,

Que sdcie ¢l mundo su. asombrada. vista
Y la sed de su orgullo satisfaga,

Viendo sus nombres en brillante lista
Que la mano del tiempo no deshaga.

No en ldminas de bronce durar quiero,
Yo de los timbres mundanales huyo; .
Suerte mas dulce y mégica prefiero.

Corazones hermosos como el tuyo,

Den & mi nembre abrigo placentero,

Con gloria mia, sin guebranto suyo.
Julio de Eguilax,

LA PLUMA.

¥ § :-un.ln-

En manos de un sibio, es la pluma Ia
antorcha que alumbra el caos de la ig-
norancia, es la mensagera de sus ideas
y la depositaria de sus intimos secretos.

En manos de un historiador, es la aza-
da econ que remueve las ruinas, la pi-
queta con que abre brétha en las tradi-
ciones olvidadas, y la palanca con que
pone en’'movimiento los siglos:



" En manos de una muger, es la confi-
denta de ‘sus acciones, la' encubridora de
sus’ vicios'y Ia trompeta que pregﬂna sus
'vlrtudes s,

" Bn'manos 'de un ignoranté’ 16 pierde
nunca su calidad de pluma de ganso."

‘En manos de un critico es alternativa-
mente un cétro de cana y una carabma
'ﬁ la ‘minié. il gl

En manos de un gacetlllero es suscep-
tible de mil formas: participa de la ba-
tuta y del gancho del trapero, puede
ser a veces la vara de Aaron, pero ‘se con-
funde no- pocas veces con la vara de
medir.

EN UN ALBUM.

Dices, Crucita, que algo te escriba
Y para hacerlo tu album me das...
Quisiera darte mi negativa,
Quisiera 'versos no hacer jamds.
No porque‘afecto franco y sincero
No te consagre mi corazon,
Que como amigo leal ‘te quiero
Y de ‘agradarte busco ocasion.
Mas tu eres rosa fragante y bells
Que abre sus hojas al nuevo sol:
Yo, flor que al rayo de opaca estrella
Vése marchita con sn arr: bol. |
Y no pretendo Toco 4 ta lado
Galas perdidas querer lucir,
Ni con mi plectro d-sacordado
Tu amante oido llegar 4 herir,
Tiernos donceles y trovadores
De tus encantos se prendardn:
Ellos, Crucita, dirdn de amores,
Ellos con cantos te obsequiardn.
Yo mientras pasas tu primavera
Mudo tus gracias admiraré,
Y si un recuerdo me das siquiera
De tlerno afecto, feliz-seré,

Saturnino Gonzalez Regueﬁr
H—

" LOCURA HUMANA.

aaalana - v —

. {PANTASfA,) .

¥ 1 '

) (Conclusion. )’
El[.ﬂ tempi?slad! bien venida sea! Esto era
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cima de esas olas,

‘una cosa qua yo no habia gustado todaw&..
Apértate, luz, y déjame contemplarla. iy
(Bien por la electricidad, y sus luces, y sus
destellos, y sus lestelas, y sus reldmpagos fos-
forescentes, y sus rayos lividos! |
{Bien por los - zumbidos de. los vwntus!
(Bien por el mugndo de las olas, y la vamla-

cion de sus montaiias, que caminan y aplas-
tan y hunden; y sus valles desflorecidos, y el

rumor de sus cavernas, y sus grutas desam-
paradas, y sus espumas en ebullicion, 'y 'su
hervidero de peces, y los saltos-de sus mdns-

truosl....

«Luz, no te acerques' & mf, ni me mires,
ni me toques, porque tu mirada me desvane-
ce; y me fascina y hasta dma que me causa
shiedo: soudizga: #in wuilk

*® 8 i m - " - - " [ ] M a . & iy Y A L]

o r——

«]Olal una montania ha sepultado una na-
ve. Es un juego magnificol; y lucha la nave
para no sucumbir..... y no sucumbe.... |Bien
por sus debiles esfuerzos contra las verdes
avalanchas!.., Fstardn dormidos, y por su
fortuna van 4 parar de un suefio 4 otro sue-
no, aunque eterno, sin adverltirlo.... Ellos
son mortales.... [Qué infelicidad!...

Huindete como el caballo en el fango, peyo-

que te resucite la espuela, para saltar por en-
' que & pesar de toda su
furia, no son mas que de agua, y el agua es
deleznable.

‘Esas gentes no pueden ser mis vasallos,
ni son tan torpes, ni tan- cobardes, ni gritan
tanto.... Pero la nave se hunde..,. se hun-—
de.... se hunde sin remedio, se hundlé
Nadad ahora, miserables. Por qué teme;s?
Vogad en ese nuevo elemento que os lleva

como plumas.... (Jal jal jal.... [Hasta la
vistal....
No te rias, luz, huye de mi, te lo mando.:.
telosuphao
{Qué ruido tan espantasa! 518 GIT. SHE

- & - . - a - - . - - . ¥ # & " .

«Las olas surgen, y se levantan, y sﬂhan
La nave ha desaparecido....;" los harapos de
sus velas navegan ellos solﬁs tendidos sobre
una espantosa superficie. ..

Y los'hombres. ...y los hombres nadan con
vigor y luchan.... jPero’ por qué tan deses-
perados esfuerzos?.... 'Subid 4 las otras n-e

1

—




es...! |Detenedlas :para ;que suban, que ya
me he divertido demasiado.... y tlemblo y

tiemblo como un agonizante...b; o0
jQué miradas de desesperacion'me diri-
gen...! Sus cabellos cubren® sus ‘ojos lividos,

y sus labios se cierran "y se abran ﬂlternatwa
y convulsivamente....l $

Todas! todas las naves y lus hombres han
desaparecidol....

-I.-...

{Qué horror....!!

—

«Luz, todavia ést4s ahi y tu semblante re-
trata la desesperacion de esos infelices: [Hu-
ye, porque me causas horror!... Huye, por-
que me Imiras con esos 0jOs que expresan en
sus irradiaciones, satdnica complacencia...!
 Huye, porque. gozas al mirarlos, y te
sonries;cuando desaparecen...;!, (Huye, por-
que eres maldita, porque no puedes ser mu-
jer; porque eres el mismo Satands que me
condena...! Retirate de mi, 6 con mis manos
te despedazo...
~ jAh! te 6dio con toda mi abua...} Me que-
marfa-los laibws, purque en ellos has *posado
los tuyosl....

jAhl yo lucharé contigo, y te arro_]aré a tu
avernol . . . ..o .. . f.'f‘ .

L L L L ]
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Yﬂ venplli-"i
sos palacios!...

- L ] -

Ahora suhriete en lus inmen-

«Ay!... yo no puedo masl.;. yo estoy ean~
sado... yo desfallezco!...
Y aun todavia saltan las olas como ciervos,
y se estienden como abanicos, y'se enrollan
como serpientes.... y el rayo cruza, y el re-
l&émpago centellea... (idorriblel [Horriblel...
cerradme los 0jos...! Que yo no lo mire, que
vo no lo vea... porque tengo miedo... Yo'los
he visto desaparecer 4 todos, y ya no queda
mas nave que la mia...! (Huidl que no pue-
do sostenerme... que la cabeza me arde, y
los;oidos -me zumban... y el corazon se me
despedaza... y siento la humedad en mis
DIADLAS. s aiatis o v b GHR B e @ e
No griteisl... N{n maldlgmsl . lPor Dios,
por.Dios, llorad y rezad!... Mi hermana y. mi
madre, me lo dicen al mdo con ferwente st -
B 1) I N IR i e e e
Que.las aguas me cercan... me lamen... y
me ahogan... |Salvaclnos, D:os miolll . . .

- @ [ # . ® ] £ L - L - - . L & = " » & L
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«Qué tierra es esta donde me encuentro?. ..
He sofiado dolores y desesperaciones... Dms
mio! tened compasmn de mil O

Slempre, siempre 4 tus plantasl... Fuera >

fuara de mi la locura de la humamdadm
| ' Bcimasu Belgmdn ane:. |

MISCEL'ANEA.j

“'Una nueva y delmadlslma prueba de leal
compaiierismo nos ha dado la ilustrada _re-
daccion de El Crepisculo, ascelenta semana-
rio de literatura que se publica en Reus. Su
redactor el festivo é ingenioso poeta seiior.
don Casimiro Prieto de Valdés ha tenido la
atencion de remitirnos dos preciosas composi-
ciones, con una de las cuales tenemos hoy el
gusto de favorecer las piginas de EL TEsoro.
Damos al sefior Prieto las mas espresivas gra-
cias por su delicado obsequio, asi como 4 sus
demds compaieros de redaccion por las " ga-
lantes frases que nos consagran al insertar
en el nimero sétimo de El Crepusculo la hu-
milde poesia ‘que, en prueba  de buena cor-

respondencia, j,uvlmos el honnr de remitirles.

.l,__l - *
. » %

Cuando ayer con traje corto
te vi, nifia, en la Victoria,
al pronto me pareciste

-la manga de mi parroquia.
¥
* K

Musnmzs QUE ME CARGAN.
La que entorna los ojos cuando habla.
La de rompe y rasga. -
La casada que adora‘demasiado & su pru:no
La que revoca sus marchitos encantos con
afeites.
La que echa su coarto & espadas en politica.
La que no lee EL TEsoRo.
La que no me quiere.
Y muchas otras. .
En cambio, yo cargo 4 muchas mugeres.,
¥

 *

Una, se ostenta lozana—sobre la fuente
vecina;—otra, su caliz- de grana—sobre las
aguas inclina.—Una, en tus manos de nie-
ve—a4 veces alza ovrgullosa;—otra, entre las
mias, bebe— mis ldgrimas, ruborosa.—Una,
es de hermoso color;—otra, el color ha per-



dido;—una, es la flor del amor:—otra, es la

flor del olvido! e
2 *f’* ;

~ El vocabulario de los. antigucs egipcios, se-.

gun, puede jnzgarse hoy por los caractéres
geroglificos, comprendia unas 685 palabras.
Los oradores elocuentes, segun datos que
tenemos 4 la vista, tienen & su disposicion
10,000 palabras. — =
Shakespeare, el mas_fecundo, el mas va-
riado de los aufﬁrégﬁi-ﬁ‘g-ieses;fha* escrito todas
sus obras con -unas 15,000 palabras.
- El Paraiso perdido, de Milton, contiene unas
S:pqno-"’ﬁcﬁsf: g ., U
El Antiguo testamento, ha dicho todo cuan-
to.tenia que decir con 5,642 palabras..
_Con una sola esplica.el hombre su felicidad.
Esta palabra suprema es piNero. |
[21M H_ it #.‘l* SV L | ‘
. Por el correo, interior hemos. recibido la le-

yenda. titulada, La. husda ¢ Egipto que inserta~

mos en el presente, mimero: El inedgnito tra-
ductor tieae 4 su dispesicion las. columnas. de
Eg, TESORO. . WL
{ A6 415 *¥*_ -
Aun. cuando oculta, su nombre:
10 del seudénimp, en. el manto,
e, parece que: conozeo . ..

de Tras-Sierra ak Anticuario.

a4 *. *-

Dos de nuestros apieciables: calegas locales
88 han ocupado estos dias de uns cuestion que
debe ser grave, 4 juzgar por el ealor con que
la tratan. Nos refevimos 4 Is provision de la es-
cuela de adultos. El otru cofrade estudiars la
cuestion desde otro punto devista, puesto que
hasta ahora no ha dicho esta boca es mia.

| ¥ | :
* %

Llamé al amor, mas nunca me veia— jcomo
el pobre es ciegol —Luego, donde encontrarlo
o creia,—ihallé un amor de fiego!

Hoy digo (pues mi anior raya en locurg—
a impulsos de Ia fiebre,}—que..." allf donde
uno menos se figura—suele saltar Ta- lighre.

LR
%
‘Solucion 4 la charada del numero anterior:

CAPELO.
&
3 af Sk * % .
Solucion al geroglifico inserto en el mismo
nuimero:
- No HAY SECRETOS ENTRE D0S MUGERES,

* »
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CHARADA.
Hace poco. que una:tarde oo o/
11 enuna; ligera barea . cohai o
surqud alegre mi primera . .-
+ en-union de prima y cuacta,
Mas quiso mi mala suerte, . .. .
- que siempre ha sido muy mala,
que tercia y cuarta me viera
oculta en dos, tercia y cuarta.
Lleg6 la noche, y la hice
la visita acostumbrada,
Y ali sentarme en, una silla;.
. aplasté 4 segunda y cuarta,
la que, furiosa rasgbme
el pantalo:: con sus garras.
Df un grito atroz, y mi novia
calld al punto desmayada
Junto 4 su madre, mi todo, | -
 que.'és prima., deos, tercia y' cusria.
. Bertoldo.,

¥
* K

GEROGLIFICO.

HOMBRE. Eombre romprE
HOMBRE HOMBRE HOMBRE
TIEFRRA. |

- EFEMERIDES. . ., ..
Dia 7 de Setiembre.—1277 D. s Alonse
el Sdbio confirma las mercedes y dona-
ciones que sus predecesores habian hé-
cho & varias aldeas de Bargos. |
- Dia 8.—1420 D. juan IL responde 4
las peticiones de los procuradores de las
Cortes. '
Dia 10.—1622 D. Galceran, Albanell.
arzobispo de Granada, suplica 4 Felipe
III vaya & Cataluia. '
Dia 11.—1370 El infante don Tellv
de Aguilar hace su- testamento en Mel
dellin. N
Dia 12.—14£92 Descubrimiento de ‘Ia
América por Cristobal Colon.
Dia 13.—1815 Fusilamiento de Mu-
rat en Napoles.
Editor responsable, D. Abelardo Diaz.
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